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La séance est ouverte a 16 h 55.

Adoption del’ordredu jour

L’ordre du jour est adopté.

La situation au Tchad et au Soudan

Le Président (parle en arabe): Jinforme les
membres du Conseil que j'a recu du représentant du
Tchad une lettre dans laquelle il demande a étre invité
a participer au débat sur la question inscrite a I’ ordre
du jour du Conseil. Selon la pratique établie, je
propose, avec |'assentiment du Conseil, d'inviter ce
représentant a participer au débat sans droit de vote,
conformément aux dispositions pertinentes de la Charte
et a I'article 37 du réglement intérieur provisoire du
Conseil.

En I’ absence d' objection, il en est ainsi décidé.

Sur Iinvitation du Président, M. Adoum (Tchad)
prend place a la table du Conseil.

Le Président (parle en arabe) : Le Conseil de
sécurité va maintenant aborder |’ examen de la question
inscrite a I'ordre du jour. Le Conseil se réunit
conformément a |’accord auquel il est parvenu lors de
ses consultations préal ables.

A I'issue de consultations entre les membres du
Conseil de sécurité, j'ai été autorisé afaire, au nom du
Conseil, la déclaration suivante :

«Le Conseil de sécurité exprime sa vive
préoccupation a I’égard de I'intensification des
activités militaires de groupes armés a |'est du
Tchad.

Le Conseil de sécurité condamne fermement
toute tentative de déstabilisation par la force, y
compris la récente offensive menée par ces
groupes dans le Biltine et |le Ouaddai, dans I’ est
du Tchad, et souscrit & la déclaration du Président
de la Commission de I'Union africaine selon
laquelle ces attaques contre le Tchad sont une
violation flagrante des principes énoncés dans
I’ Acte constitutif de I’Union africaine, y compris
le respect de I’ intégrité territoriale et de I’ unité de
ses Etats membres. Le Conseil de sécurité
réaffirme le caractére inacceptable de toute
tentative de prise du pouvoir par la force. Il
rappelle I'importance d'un dialogue politique
ouvert, sur la base des dispositions
constitutionnelles, en vue de promouvoir la

réconciliation nationale et une paix durable dans
le pays.

Le Conseil de sécurité exprime sa
préoccupation a I'égard de la menace que
I’intensification des activités des groupes armés a
I'est du Tchad fait peser sur la sécurité de la
population civile et des acteurs humanitaires ainsi
que sur la poursuite des opérations de ces
derniers dans I'est du pays. Il rappelle que la
présence d'un grand nombre de réfugiés
représente une lourde charge pour le pays
d'accueil et pour les communautés locales, et
souligne la nécessité que I'aide humanitaire
puisse continuer de parvenir sans entraves aux
personnes ayant besoin d'assistance. Il appelle le
Gouvernement du Tchad a faire tout son possible
pour protéger sa population civile.

Le Conseil de sécurité réaffirme sa profonde
préoccupation devant I’ aggravation de |la situation
sécuritaire dans le Darfour. Il souligne qu'un
reglement pacifiqgue du conflit du Darfour,
conformément a I’ Accord de Paix sur le Darfour
et aux résolutions pertinentes du Conseil de
sécurité, contribuera a la restauration de la
sécurité et de la stabilité dans la région, en
particulier au Tchad et en République
centrafricaine, et réaffirme son attachement a la
souveraineté, I’ unité, I'indépendance et I’ intégrité
territoriale de I’ ensemble des Etats de la région.

Le Conseil de sécurité exprime sa
préoccupation a |I'égard de la persistance des
tensions entre le Tchad et le Soudan, appelle ces
deux Etats a respecter pleinement |es engagements
gu'ils ont souscrits en vue du respect et de la
sécurisation de leur frontiére commune dans
I”’Accord de Tripoli du 8 février 2006 et dans les
accords ultérieurs gu'ils ont conclus, et engage a
nouveau les Etats de la région a coopérer en vue
d’ assurer leur stabilité commune.

Le Conseil de sécurité rappelle qu'il attend
avec intérét et a bréve échéance, ainsi qu’il I’'a
demandé dans ses précédentes résolutions
pertinentes, un rapport du Secrétaire général
contenant des recommandations se concentrant
sur les moyens d'améliorer les conditions de
sécurité du coté tchadien de la frontiére avec le
Soudan et la surveillance des activités
transfrontaliéres entre le Tchad, le Soudan et la
République centrafricaine, en ayant a |’ esprit
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gu’'il importe de promouvoir la paix et la stabilité Le Conseil de sécurité a ainsi achevé la phase
régionales. » actuelle de I’examen de la question inscrite a son ordre
du jour.

Cette déclaration sera publiée en tant que
document du Conseil de sécurité sous la cote Laséanceestlevéea 17 heures.
S/PRST/2006/53.
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